z,

Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-LOIRE
DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES

BUREAU DE L’ENVIRONNEMENT ET DE L'URBANISME

ARRETE N° DAI-B1/2008-200

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER UNE UNITE DE FABRI CATION DE FILMS

EN PLASTIQUE AVEC ATELIERS DE SACHERIE ET D'IMPRESS ION
(SAS DRAGON-MOULIER a SAINTE-SIGOLENE)

Le Préfet de la Haute-Loire,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le code de I'environnement et notamment son fitfelu livre V ;

les récépissés de déclaration délivrés les 6boet@972, 17 juin 1975 et 26 juillet 1995 a 'eptise
Dragon - Moulier pour ses activités d’extrusiondet stockage de matiéres plastiques ;

la lettre de M. le Préfet de la Haute-Loire dujaiiet 1995 informant cette entreprise qu’'elléére du
régime de [lautorisation, suite a une modificatiate la nomenclature, pour ses activités
d’extrusion visées par la rubrique 2661-1-a ;
la demande présentée le 14 décembre 2006 paciét& Dragon - Moulier, dont le siége social éstés
au lieu-dit « La Croze » a Sainte-Sigoléne, en dabtenir I'autorisation de continuer a exploitams
unité de fabrication de films en plastique avediexte de sacherie et d'impression situé a la méme
adresse ;

l'arrété préfectoral du 29 novembre 2007 protmng le délai accordé au préfet pour statuer stie ce
demande ;

le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

I'arrété préfectoral en date du 26 mars 2007 ondmt I'organisation d’une enquéte publique poug un
durée de un mois du 23 avril 2007 au 25 mai 200N,

le registre d’enquéte et I'avis du commissairguéiteur ;
les avis exprimés par les différents servicesrganismes consultés ;
le rapport et les propositions de I'inspectiors destallations classées ;

I'avis du conseil départemental de I'environnetnetndes risques sanitaires et technologiques tendia 15
mai 2008 ;

CONSIDERANT que l'autorisation ne peut étre accerdée si les dangers ou inconvénients du projetgueu
étre prévenus par des mesures que spécifie |'am&fgctoral ;
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CONSIDERANT que les conditions d'aménagement edptbéation, telles qu'elles sont définies par tégent
arrété permettent de prévenir les dangers, leswmgoents et les nuisances de 'établissement Ipsuintéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code l'environaetn notamment pour la commodité du voisinage, paur
santé, la sécurité, la salubrité publiques et poprotection de la nature et de l'environnement ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfeate la Haute-Loire ;

ARRETE

-TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS G ENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISA TION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE LUAUTORISAT ION

La société DRAGON - MOULIER, dont le siége socist gitué au lieu-dit « La Croze » - 43600 Sainigoigine,
est autorisée sous réserve du respect des prestsignnexées au présent arrété, a continuer ditaph la
méme adresse, les installations détaillées darsstietes suivants.

ARTICLE 1.1.2 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOM ENCLATURE

Les prescriptions du présent arrété s'appliquesleétent aux autres installations ou équipementoiép dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a la noréme sont de nature par leur proximité ou leumeaité avec
une installation soumise a autorisation & modi@srdangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

DESIGNATION RUBRIQUE QUANTITE REGIME
1)
Tran§fo,rmat|.on de polymere_s.par des 48 tonnesfjour
procédés exigeant des conditions (extrusion 35 1] A
particulieres de température et de 2661-1-a sacherie 10 t/'J (seuil mini =
pression (extrusion, soudage) : quantjté e . 10 t/)
. ; . régénération 3 t/j)
de matiéres susceptible d’'étre traitée
500 kg/jour
Impression par flexographie : (enc?ejs 3 A
quantité totale journaliere de > (seuil mini
produits consommeée pour revétir 2450-2-a So.lvams 400 = 200 kg/j)
le support kg/j+ solvants
100 kg/j

Transformation de polyméres par i
procédés mécanique (  sciage, 2661-2-b (13 ?;ézg?iisfgl:; (seuiIDmaxi _
découpage, etc.) : quantité de matiéres brovage 3,[/.)] 20 1) B
susceptible d’'étre traitée yag J J
Stockage de matiéres plastiques .650 m = .D .

olyméres 2662-b (silos 150 (seuil maxi =
P sacs 500 f) 1 000 M)
Installations de compression et de
réfrigération fonctionnant a des
pressions effectives supérieures a 10 311 kW D
Pa et utilisant des fluides non toxiques 2920-2-b (refroidissement 495kw|  (Seuil maxi =
et non inflammables compresseurs 205 kW) 500 KW)
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DESIGNATION RUBRIQUE QUANTITE REGIME
1)
Installation de refroidissement, par
dlsper_S|oq d eau Fians un,flux d’air, de 2991.2 D
type circuit primaire fermé (Tour
aéroréfrigérante)
DESIGNATION RUBRIQUE QUANTITE REGIME
1)
12 n?
D
) . N (10 n? solvants . o
Stockages en réservoirs manufacturés . (seuil maxi =
S ; 1432-2- b cuve enterree
de liquides inflammables . 100 nt)
double paroi +
10 n? encres )
Installations de combustion et groupes 60 KW NC
électrogenes 2910-A (chaudiére gaz de ville) (seuil mini =
g 2 MW)
Atelier de charge des accumulateurs des NC
engins de manutention 2925 7,5 kW (seuil mini =
50 kW)
Stockage de produits dont au moins 50 NC
% de la masse unitaire est composée de 2663-2 700 rh (seuil mini =
polymeéres non alvéolaire ou expansé 1000 nf)
Dépot de bois, papier, carton ou 55 nt i
matériaux analogues (palettes 30 h N.C _(sew
1530 mandrins 15 rf) mini = 1000
cartons d'emballage | m?)
10 n?)
Installations de mélange ou d’emploi de 340 kg .
S ) NC (seuil
liquides inflammables (groupe (10 kg par groupe,| ,,. .\
; ; - 1433-B Mini = 1
d’'impression, lavage, distillateur) 24 groupes + tonne)
100 kg distillateur)
Stockage de gaz liquéfiés en réservairs 26 kg NC (seuil
manufacturés pour soudage 1412 (2 bouteilles de 13 | Mini =6
kg) tonnes)

(1) A : Autorisation

D : Déclaration

NQ\pn classable (seuil de classement non atteint)

CHAPITRE 1.3 -CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AU TORISATION

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L'AUTORISATION

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVIT E

ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur astailations, & leur mode d'utilisation ou a leuisirage, et
de nature a entrainer un changement notable deeite du dossier de demande d'autorisation, ettepavant
sa réalisation a la connaissance du préfet avedésiéléments d'appréciation.
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Les installations et leurs annexes, objet du ptémeaté, sont disposées, aménagées et exploéémrmément
aux plans et données techniques contenus dansfflients dossiers déposés par l'exploitant. En é&at de
cause, elles respectent les dispositions du préseéte, des arrétés complémentaires et les régtativns
autres en vigueur.

La présente autorisation cesse de produire efféhstallation n'a pas été mise en service dandélai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux annéssagives, sauf cas de force majeure.




ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a I'occasitoutke modification importante soumise ou non a preeédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiguoiecoenmuniqués au préfet qui pourra demander ualysn
critique d'éléments du dossier justifiant des i@atfons particulieres, effectuée par un organiswerieur
expert dont le choix est soumis a son approbafions les frais engagés a cette occasion sont sésppar
I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des iasitafis visées sous le chapitre 1.2 du présentéandtessite
une nouvelle demande d'autorisation.

ARTICLE 1.5.4. - CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@stjccesseur fait la déclaration au préfet damsdis qui suit
la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5 - CESSATION D’ACTIVITE

Au moins trois mois avant I'arrét définitif de gestallations, I'exploitant doit adresser une riotifion au préfet

du département, conformément a l'article R512-74cdde de I'environnement. La notification indiques |

mesures prises ou prévues pour assurer, dés l@erexploitation, la mise en sécurité du sites @aeesures

comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangeteet, pour les installations autres que les itattahs de
stockage de déchets, celle des déchets présenssstar ;

- des interdictions ou limitations d’acces au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’expfosio

- la surveillance des effets de l'installation sun sovironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de lialation dans un état tel qu'il ne puisse portégiate aux intéréts

mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permetteusage futur du site déterminé selon les disposities articles

R512-75 & R512-77 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.

Il peut étre déféré au tribunal administratif der@lont-Ferrand :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du jour ouitesdtes
leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou mora@ss,dmmunes intéressées ou leurs groupementsisen des
inconvénients ou des dangers que le fonctionneherdinstallation présente pour les intéréts viadarticle
L.511-1, dans un délai de quatre ans a comptea geblication ou de I'affichage desdits actes,éaidtant, le
cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une périledéeux années suivant la mise en activité dedliaton.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imiesiou n'ont élevé des constructions dans lenagsi d'une
installation classée que postérieurement a I'afiehou a la publication de I'arrété autorisanwotre de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveisi ne sont pas recevables a déférer ledit arrtéuaidiction
administrative.

CHAPITRE 1.7 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS A PPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sotamment applicables a I'établissement les ppgsns
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
29/07/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereawsd#i des déchets dangereux
07/07/05| Arrété fixant le contenu des registrestifslau contrdle des circuits de traitement dehdéxc
29/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnemerévp a I'article R512-45 du code de I'environnement
08/07/03 | Arrété relatif a la protection des traeilis susceptibles d'étre exposés a une atmospk@osiee
24/12/02 | Arrété relatif a la déclaration annuells dmissions polluantes des installations class#enises §
autorisation
22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux résers@nterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes.
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02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux préments et a la consommation d'eau ainsi qu'auwsi&mss
de toute nature des installations classées pqmotaction de I'environnement soumises a
autorisation.

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la tation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de llemviement.

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 a@mmant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

CHAPITRE 1.8 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorgeprisans préjudice des autres législations etmégtations
applicables, et notamment le code civil, le codel'déanisme, le code du travail et le code généled
collectivités territoriales, la réglementation &8s équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressédmsanves.
La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception I'aménagement, l'entretien e
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les égibns de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctieredir caractéristiques, ainsi que la réduction gleentités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émissiorgisaémination ou le déversement, chroniques oulentzls,
directs ou indirects, de matiéres ou substancespguvent présenter des dangers ou inconvénients lpou
commodité de voisinage, la santé, la salubrité igub| I'agriculture, la protection de la nature dst
I'environnement ainsi que pour la conservationsites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitatiooup I'ensemble des installations comportant explicent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltita normale, en périodes de démarrage, de dysfomement
ou d’arrét momentané de facon a permettre en teuimmnstances le respect des dispositions du préséte.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantepro@uits ou matiéres consommables utilisés de manié
courante ou occasionnelle pour assurer la protect®l'environnement tels que manches de filtredpits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits atbsmts...

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriéespgprimettent d'intégrer l'installation dans le pggsd.'ensemble
des installations est maintenu propre et entredé@npermanence.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étrereptés par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfdigxgtoitant.
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CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleldlais a l'inspection des installations classésstcidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement deisstallation qui sont de nature & porter atteau® intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'enviement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectes installations classées, un rapport d'intidgtntransmis
par l'exploitant a l'inspection des installatiohsssées. Il précise notamment les circonstancéss etauses de
l'accident ou de l'incident, les effets sur lesspanes et I'environnement, les mesures prises \osagges pour
éviter un accident ou un incident similaire et penmallier les effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'insped&s installations classées.

CHAPITRE 2.6 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dosstemportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptigmérales, en cas d'installations soumises ard&oh non

couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux install®isoumises a autorisation, pris en applicatiofadégislation

relative aux installations classées pour la praieae I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultat®dication et registres répertoriés dans le préserété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais danasedes dispositions doivent étre prises pour laeggrde des
données,

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patdion des installations classées sur le sitend&années au
minimum.

- TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQU E

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception, I'exploitation et I'enteeti des
installations de maniére a limiter les émission&@nosphére, y compris diffuses, notamment pamise en
ceuvre de technologies propres, le développemertamiques de valorisation, la collecte sélectivdee
traitement des effluents en fonction de leurs dératiques et de la réduction des quantités regetén
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusidies essais incendie. Les produits brQlés sontifiésnen qualité
et quantité.

ARTICLE 3.1.2. - ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour ‘gtablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuleesanté ou a la sécurité publique.

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivdnd en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusidn dans le milieu récepteur.

La forme des conduits, notamment dans leur paatiglds proche du débouché a I'atmosphére, est eodeu
facon a favoriser au maximum l'ascension des gas dlatmosphére. La partie terminale de la chemipeat

comporter un convergent réalisé suivant les réd&e$art lorsque la vitesse d'éjection est plusvéte que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.lamament de ces conduits est tel qu'il ne pewtyra aucun

moment siphonnage des effluents rejetés dans hetuite ou prises d’'air avoisinant. Les contours clasduits
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ne présentent pas de point anguleux et la variatmnha section des conduits au voisinage du déldoesh

continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanesure du possible, captés a la source et ségali

Pour chaque canalisation de rejet d’effluent, néitaas un suivi dont les points de rejet sont egitapres et
doivent étre pourvus d’'un point de prélevement liéétillon et de points de mesure conformes a lanaor
NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére aiétnment accessibles et permettre des interventionsute

sécurité. Toutes dispositions doivent également iises pour faciliter I'intervention d’organismestérieurs a

la demande de l'inspecteur des installations cksssé

Les incidents ayant entrainé le fonctionnementelalarme et/ou I'arrét des installations ainsi psecauses de
ces incidents et les remédes apportés sont égaleomsignés dans un registre.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite

ARTICLE 3.2.2 — CONDUIT ET INSTALLATIONS RACCORDEES

o . | Installations | Puissance ou capacité Combustible
N° de conduit .
raccordées
1 Chaufferie | 60 kW Gaz naturel
2 imprimeuses

ARTICLE 3.2.3 - VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des imprimeuses visées a l'arB@e? doivent respecter les valeurs limites sue&ren
concentration :

Parameétre Concentration instantanée en mg/Nfh | Conduits concernés
Composés Organiques Volatils non 75 2
méthaniques exprimés en C total (1)

Oxydes d'azote en équivalent BO 100 2

CH, 50 2

CO 100 2

(1) Cette valeur limite ne sera pas applicablensschéma de maitrise des émissions garantit gtiexie¢otal
d'émissions de COV ne dépasse pas le flux quitsattaint par leur stricte application (cf. artidé de l'arrété
ministériel du 2 février 1998).

ARTICLE 3.2.4 - QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités de polluants rejetés dans I'atmogpti@ivent étre inférieures aux valeurs limites antes :

Le flux annuel des émissions diffuses ne doit pépadser 25 % de la quantité de solvants utilisé& s
consommation de solvants est inférieure ou égaBb donnes par an, ou 20 % si cette consommation est
supérieure a 25 tonnes par an.

L'utilisation de substances a phrases de risque R45, R49, R60, R61 et halogénées étiquetées R40 e
interdite.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN E AU
L'eau utilisée sera prélevée sur le réseau dehlision publique.
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ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABL E ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac dmdiexion, ou tout autre équipement présentangaesties
équivalentes, sont installés afin d'isoler les agsed'eaux industrielles et pour éviter des retalgrsubstances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique etadas internes a I'établissement.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout tégfluent liqguide non prévu aux chapitres 4e2 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurite mirsonnes ou des installations serait compronisst
interdit d'établir des liaisons directes entrerkeseaux de collecte des effluents devant subiraitetent ou étre
détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égounttsttablis par I'exploitant, régulierement migoar,

notamment apres chaque modification notable, eésddts sont tenus a la disposition de l'inspeciies

installations classées ainsi que des servicesditie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegiendtamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentatio

- les dispositifs de protection de I'alimentationdld@ disconnexion, I'implantation des disconnecteuwr tout
autre dispositif permettant un isolement avec $#rihution alimentaire,...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leur poirtaferdle et les points de rejet de toute natureiine ou
au milieu).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congcaménagés de maniére a étre curables, étanchésister
dans le temps aux actions physiques et chimiguegefflaents ou produits susceptibles d'y transiter.

ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatimmsont pas susceptibles de dégrader les résemouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dasségouts, éventuellement par mélange avec dautre
effluents.

ARTICLE 4.2.5 - ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre Iisolement des réseaassdinissement de I'établissempat rapport a I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de maraipealés et actionnables en toute circonstancedagmt et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretieneptd et leur mise en fonctionnement sont défipa
consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'utilisation industrielle de I'eau se limitera agkcuits fermés de refroidissement des machines.
Les rejets d’eaux résiduaires se font dans lesitions suivantes :

-Eaux pluviales : Les eaux pluviales sont colles&terejetées dans le réseau communal correspondant
-Eaux sanitaires : Les eaux vannes des sanitairesejetées dans le réseau communal d'assainisseme
-Eaux industrielles : L'établissement n’a pas detrd’eaux industrielles.

ARTICLE 4.3.2 - CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEME NT DES OUVRAGES DE REJET
Les dispositions du présent arrété s'appliquens gméjudice de l'autorisation délivrée par la odildté a
laquelle appartient le réseau public et I'ouvragetrditement collectif, en application de l'artitld331-10 du
code de la santé publique.
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Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidépeEsu un point de prélévement d'échantillonsest gioints de
mesure (débit, température, concentration en putllua).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisantassibles et permettre des interventions ep sgdurité.
Toutes dispositions doivent également étre prisms faciliter les interventions d'organismes exérs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugéhale la police des eaux, doivent avoir libreeacaux
dispositifs de prélevement qui équipent les oussate rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.3 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENS EMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout auleanilieu naturel directement ou indirectemert gaz
ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la coaervdes ouvrages, ainsi que des matiéres dégssabl
précipitables qui, directement ou indirectemennt ssusceptibles d'entraver le bon fonctionnemerst de
ouvrages.

Les eaux avant rejet devront respecter les carstiggies maximales suivantes :

NATURE NORME DE MESURE CONCENTRATION
DES POLLUANTS MOYENNE SUR
24 HEURES

pH NF T 90 008 Compris entre 5,5 et 8,5
Température NF T 90 100 Inférieure a 30° C
Matiéres en suspension totaléd- EN 872 600 mg/|
MEST
Demande chimique en oxygéerieF T 90 101 2000 mg/I
DCO
Demande biochimique eNF T 90 103 800 mg/I
oxygene DBQ
Hydrocarbures NFT 90114 10 mg/l

ARTICLE 4.3.4 - EAUX DE REFROIDISSEMENT

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

La qualité des eaux de purge des circuits de chfg@ment est tenue de respecter, avant rejetldadseau
public considéré les valeurs limites en concertrafixées ci-dessus.

ARTICLE 4.3.5 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Le rejet de granules dans le milieu extérieur geig en nettoyant systématiquement les airesatiage et en
installant des dispositifs appropriés avant le bin@ment du réseau des eaux pluviales de I'étabiesea celui
de la commune.

- TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECH ETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion deiseti® de son entreprise et en limiter la production

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son étabdis®ent la séparation des déchets (dangereux oudeofacon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dadtess filieres spécifiques.
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Les déchets d’emballage visés par le décret n°04efs 13 juillet 1994 sont valorisées par réempkxyclage
ou toute autre action visant a obtenir des déalatsisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenému décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, nédifi
portant réglementation de la récupération des fwigagées et ses textes d’application (arrété téniidsdu 28
janvier 1999). Elles sorstockées dans des réservoirs étanches et danerdiBans de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I'eau duatttte déchet non huileux ou contaminé par des. R8s
doivent étre remises a des opérateurs agréés Ganmmau exploitants d’installations d’élimination)

Les piles et accumulateurs usagés doivent étranélintonformément aux dispositions du décret n6@gl-du

13 juillet 1994 et de l'article 8 du décret n° 9843du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sumarché des
piles et accumulateurs et a leur élimination.

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INST ALLATIONS INTERNES DE

TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur ékiim, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas deessde pollution (prévention d’'un lessivage pas daux
météoriques, d'une pollution des eaux superficseld souterraines, des envols et des odeurs) pmur |
populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES AL'EXT ERIEUR DE LETABLISSEMENT
L’élimination des déchets qui ne peuvent étre vsdar a l'intérieur de I'établissement ou de seseddpnces,
doit étre assurée dans des installations dimeatisées a cet effet au titre du code de I'envirome, titre '
du livre V. L'exploitant doit étre en mesure d'arsiifier I'élimination. Les documents justificatitioivent étre
conservés pendant cing ans.

Tout brllage a I'air libre de déchets, de quelgaiire qu'ils soient, est interdit.

L’exploitant doit tenir & la disposition de l'insgteur des installations classées une caracténsptérise et une
guantification de tous les déchets générés paactaités.

Les prescriptions de I'arrété du 7 juillet 2005afit le contenu des registres mentionnés a l'alide décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle desudis de traitement des déchets et concernanélesets
dangereux et les déchets autres que dangereuxlioactfs, seront respectées.

Outre ces registres, I'élimination de déchets demge fera I'objet d’'un bordereau de suivi étaland les
formes définies par I'arrété du 29 juillet 2005atéla ce document.

ARTICLE 5.1.5 - TRANSPORT

Les opérations de transport de déchets doivenecesples dispositions du décret n° 98-679 du 8998
relatif au transport par route au négoce et autagerde déchets. La liste mise a jour des trareysritilisés
par I'exploitant, est tenue a la disposition dedfiection des installations classées.

- TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitkefagon que son fonctionnement ne puisse étiarigihe de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienneyidiations mécaniques susceptibles de compromettsanté
ou la sécurité du voisinage ou de constituer umganae pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des émis dansiWgonnement
par les installations relevant du livre V — titrell Code de I'Environnement, ainsi que les regéehriiques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 refatux vibrations mécaniques émises dans I'envimoené par
les installations classées sont applicables.
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ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a l'ireéri de
I'établissement, et susceptibles de constituergére pour le voisinage, sont conformes a la régi@atien en
vigueur (les engins de chantier doivent répondsedispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier5.89 des
textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par aogistique (sirénes, avertisseurs, haut-parlejrgénants
pour le voisinage est interdit sauf si leur empsi exceptionnel et réservé a la prévention ouignalement
d’incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.1.4 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les émissions sonores des installations ne dopastengendrer une émergence (différence entrevdéaunidu
bruit ambiant, établissement en fonctionnemerlg eiveau du bruit résiduel lorsque I'établissenmesita I'arrét)
supérieure aux valeurs admissibles fixées darabledu ci-aprés dans les zones a émergence régémsen

Niveau de bruit ambiant au point ggmergence admissible pour Llﬁmergence admissible pour |la
mesure, incluant le bruit d@ériode allant de 7h a 22h, sap&riode allant de 22 h a 7h, aipsi
I'établissement dimanches et jours fériés gue les dimanches et jours fériés
supérieur a 35 dB(A) et inférieur 06 dB(A) 4 dB(A)

égal 4 45 dB(A)

supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriéeé I'installation ne devra pas dépasser, lorscer'elit en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jous@B(A) pour la période de nuit.

- TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents stifdep de
concerner les installations et pour en limiter demséquences. |l organise sous sa responsabiiténdsures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préeerdes risques, dans les conditions normalesptbétation,

les situations transitoires et dégradées, depuwisriatruction jusqu'a la remise en état du sitésapexploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour etemib I'application et le maintien ainsi que pougtetter et
corriger les écarts éventuels.

Le responsable de I'établissement prend toutesogligins pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurigSeéire alerté et intervenir rapidement sur &sclien cas

de besoin.

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 -INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotadui permettant de connaitre la nature et legugs des
substances et préparations dangereuses présenteseddnstallations, en particulier les fichesdidenées de
sécurité prévues par l'article R231-53 du codeaiatl.

L’inventaire et I'état des stocks des substancespiparations dangereuses présentes dans |'éeahéss
(nature, état physique et quantité, emplacememtsierant compte des phrases de risques codifiéesapa
réglementation en vigueur est constamment tenura jo

Cet inventaire est tenu a la disposition permandetdinspection des installations classées etsdedces de
secours.

ARTICLE 7.2.2 - ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETA BLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemenisceptibles d'étre a l'origine d’incendie, d'émtions
toxiques ou d'explosion de par la présence de autess ou préparations dangereuses stockées méasilou
d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant surgeit de facon permanente ou semi-permanente Eans
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cadre du fonctionnement normal des installationd, @@ maniére épisodique avec une faible fréqueriode
courte durée. Le zonage des installations estsééaelon les dispositions de la directive 1999/B2HL
16 décembre 1999, dite ATEX. Il est porté a corsaaise de l'organisme en charge de la vérificaties d
installations électriques.

Ces zones sont matérialisées par des moyens agmepreportées sur un plan systématiquementitéowr.

La nature exacte du risque (atmosphére potentieherexplosible, etc.) et les consignes a observet s
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant queestEn rappelées a l'intérieur de celles-ci. Gatsignes
doivent étre incluses dans les plans de secolsssistent.

ARTICLE 7.2.3 - INFORMATION PREVENTIVE

L'exploitant tient les exploitants d'installationdassées voisines informés des risques d’accideajeurs
identifiés dans I'étude de dangers dés lors quecteséquences de ces accidents majeurs sont shisept
d’'affecter lesdites installations ou le personngrbyaillant.

I met notamment au point une procédure communeadiéation avec l'entreprise voisine dont un mur
périphérique est en limite de propriété.

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLIS SEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation apphbtes a l'intérieur de I'établissement. Les regtes portées a la
connaissance des intéressés par une signalisaimtée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamrdéfitnitées, maintenues en constant état de prometé
dégagées de tout objet susceptible de géner leagms€es voies sont aménagées pour que les erggns d
services d'incendie puissent évoluer sans difficult

Toute personne étrangere a I'établissement nepdsitwvoir libre acces aux installations.

ARTICLE 7.3.2 - BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus et aménagés;de a pouvoir détecter rapidement un départ etidie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

Le désenfumage des locaux en cas d'incendie setaéapar la mise en place des dispositifs régleamest a
commande facilement accessibles et signalées.

A l'extérieur des batiments, le stockage a I'abrdi de produits inflammables ou combustibles etstrdit a

moins de 15 metres des limites de la propriété.

A lintérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégagdre
faciliter la circulation et I'évacuation du persehainsi que l'intervention des secours en casnilre.

ARTICLE 7.3.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISEA LATERRE

travail et le matériel conforme aux normes europésret francaises qui lui sont applicables.

Indépendamment des liaisons équipotentielles, 4@ @ila terre est effectuée suivant les regle'adest distincte

de celle des installations de protection contrfelare.

Le matériel électrique est entretenu en bon étatreste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére eér doiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallationeéirique est effectué au minimum une fois par anyma
organisme compétent qui mentionnera trés expli@tertes défectuosités relevées dans son rappexplbitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesumestives prises.

Article 7.3.3.1 Zones a atmosphere explosible

L'exploitant définit sous sa responsabilité lesempouvant présenter des risques d'explosionsaduegroduits
stockés ou utilisés. Il distingue 3 types de zanes

les zones a risque permanent ou fréquent,

les zones a risque occasionnel,

les zones ou le risque n'est pas susceptible peésenter ou n'est que de courte durée s'il semeaéanmoins.

Le zonage des installations est réalisé selonifgmsitions de la directive 1999/92/CE du 16 déaemi®99,
dite ATEX. Il est porté a connaissance de I'orgarign charge de la vérification des installatidastdques.
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Les nouveaux matériels mis en place dans les ptmoss explosives doivent étre réduits au minimutre
conformes aux dispositions suivantes :

décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif qapaeeils de protection destinés a étre utiliséaterosphere
explosive, décret 2002-1553 du 24 décembre 2002, du 29 décembre 2002) relatif aux dispositions
concernant la prévention des explosions applicaduiedieux de travail et modifiant le chapitre U ttre 11l du
livre 1l du code du travail, arrété du 8 juillet @ relatifs a la protection des travailleurs sutibégs d'étre
exposés a une atmosphére explosive.

Les matériels déja en place et conformes aux pptisers de I'arrété ministériel du 31 mars 1980veed étre
conserves.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculaest mroduits inflammables et explosibles susceptible
d'engendrer des charges électrostatiques sont enlagerre et reliées par des liaisons équipakedi

Des interrupteurs multipolaires pour couper (fazttumiére) sont installés a I'extérieur des zaheslangers.

Les transformateurs, contacteurs de puissanceimpidantés dans des locaux spéciaux situés a liextédes
Zones a risques.

ARTICLE 7.3.4 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressionlgpdoudre peut étre a l'origine d'évenements suixdep de
porter gravement atteinte, directement ou indireet& a la sécurité des installations, a la sécdagpersonnes
ou a la qualité de l'environnement, sont protégeéedre la foudre en application de I'arrété mimistédu 28
janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre stmtformes a la norme francaise C 17-100 ou a toarme en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présedémngaranties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la feuest vérifié tous les cing ans. Une vérificaiish réalisée aprés
travaux ou apres impact de foudre dommageable, eotenprévoit l'article 3 de l'arrété ministérielsgisé.
Aprés chacune des vérifications, I'exploitant ased l'inspection des installations classées unkrm@éion de
conformité signée par lui et accompagnée de l'éstregnent trimestriel du nombre d'impact issu dspdsitif de
comptage cité plus haut ainsi que de l'indicaties dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangese en raison de leur nature ou de leur proxiavié€ des
installations dangereuses et la conduite des lastads, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pmisileage et I'environnement. (phases de démaetge
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) foobjet de procédures et instructions d'exploitatérrites et
contrélées. Ce sont notamment les opérations démiation de solvants.

ARTICLE 7.4.2 - VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dansudédsgsont mis en ceuvre ou entreposés des substahces
préparations dangereuses ainsi que les divers rmaersecours et d'intervention font I'objet defigations
périodiques. Il convient en particulier, de s'assudu bon fonctionnement de conduite et des disfsosie
sécurité.

ARTICLE 7.4.3 - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zonetadgers
présentant des risques d'incendie ou d'explosiaf gaur les interventions ayant fait l'objet d'uermis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4 - FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentdratgurs et intervenants sur le site, y compripdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjimérents des installations, la conduite a micas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyatergention.
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ARTICLE 7.4.5 - TRAVAUX D’'ENTRETIEN ET DE MAINTENA NCE

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des zéndsque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés laubase d'un dossier préétabli définissant notmbrieur
nature, les risques présentés, les conditionsutarigration au sein des installations ou urg@exploitation
et les dispositions de conduite et de surveillanadopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae ypersonne diiment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTEL LES

ARTICLE 7.5.1 - ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificai@neffectuer, en particulier pour s'assurer pégieeiment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatant a toute remise en service apres arrét d'itapbm, et plus
généralement aussi souvent que le justifierontdeslitions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepisfts fixes de stockage de produits dangereux tilume
supérieur a 800 litres portent de maniére trébléisia dénomination exacte de leur contenu, le maneé le
symbole de danger défini dans la réglementaticativel a I'étiquetage des substances et préparatiomsques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage adujis dangereux en récipients mobiles, les synshdée
danger ou les codes correspondant aux produitexioétre indiqués de facon tres lisible.

ARTICLE 7.5.3 - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spib& de créer une pollution des eaux ou desesilassocié a
une capacité de rétention dont le volume est ansnégal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskinsitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mit#érieure ou égale a 250 litres, la capacitéédention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoepdies lubrifiants, 50 % de la capacité totaleftitss

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totaléits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale agaaité totale lorsque celle-la est inférieure a 80O

La capacité de rétention est étanche aux produigdle pourrait contenir, résiste a l'action physigt chimique
des fluides et peut étre contrélée a tout moméet kest de méme pour son éventuel dispositif dfakibn qui
est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés commeutistances ou préparations dangereuses soréstaghnt
leur revalorisation ou leur élimination, dans deaditions ne présentant pas de risques de pollgt¥vention
d’'un lessivage par les eaux météoriques, d’'unaipotl des eaux superficielles et souterrainesgedesls et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et llemviement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou rétion des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sonéséslisdes cuvettes de rétention étanches et aégnpgur la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4 - RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associél@yétention doit pouvoir étre contrdlée a tout reain

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyte utilisés de maniére, en particulier, a éviterte réaction
parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES ENRETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtempatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que algres produits, toxiques, corrosifs ou dange o
I'environnement, n'est autorisé sous le niveaualugse dans des réservoirs installés en fosse méeoou
assimilés, et pour les liquides inflammables danmes$pect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentasrétention restent disponibles en permanenceet/feffet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent lesdispns du présent arrété.
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ARTICLE 7.5.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiairepretiuits finis considérés comme des substancesesu d
préparations dangereuses sont limités en quanttkée et utilisée dans les ateliers au minimurhriiggie
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement deulgshiciternes sont étanches et reliées a des iogtent
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zadéquates sont aménagées pour le stationnemeBterités
des véhicules de transport de matiéres dangerarsasiente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'étdaiment est effectué avec les précautions nécesgaiur éviter
le renversement accidentel des emballages (arricheg&its...).

Le stockage et la manipulation de produits dangei@u polluants, solides ou liquides (ou liquéfiésnt
effectués sur des aires étanches et aménagéempéaupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPA RATIONS DANGEREUSES
L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d'accident suit prioriaine la
filiere déchets la plus appropriée. En tout étatcdese, leur éventuelle évacuation vers le miliatunel
s’exécute dans des conditions conformes au préseie.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCID ENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 - DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés awessy défendre et répartis en fonction de la lsatdin de
ceux-ci.

ARTICLE 7.6.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, regfigslement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de $pection des installations classées, de l'exéculi®nces
dispositions. Il doit fixer les conditions de ma&inance et les conditions d'essais périodiquessimatgriels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et eradtions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a
la disposition des services de la protection civilincendie et de secours et de l'inspection dstllations
classées.

ARTICLE 7.6.3 - MOYENS

La défense intérieure contre l'incendie sera asguaé :

- des extincteurs portatifs a eau pulvérisée digrédsIminimum conformes aux normes, a raison d’ppaseil
pour 200 m2, avec un minimum d’un par niveau ;

- des extincteurs appropriés aux risques particujie

- des robinets d'incendie armés de 19, 25 ou 33 aamformes aux normes NF S 61 201 et NF S 62 145, d
maniére a ce que tout point puisse étre atteintupajet de lance. Ceux-ci devront, en outre, éteegs a
proximité immédiate des issues.

L'établissement sera doté d’un équipement d’alacororme aux normes en vigueur (Art. R.232-12-18wnét
14 de I'arrété du 4 novembre 1993).

La défense extérieure contre 'incendie sera aespaé les poteaux incendie et la réserve incengli2 600 m
présents a proximité de I'établissement. Le pétitaore doit, en collaboration avec le maire dedamune,
s’assurer de la fonctionnalité et de I'accessiiiermanente de ces moyens hydrauliques.

ARTICLE 7.6.4 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du traesilmodalités d'application des dispositions dispnt arrété
sont établies, intégrées dans des procédures {EnéEcifiques et/ou dans les procédures et aistns de
travail, tenues a jour et affichées dans les lfeéquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forroelgonque dans les parties de l'installation quiagson des
caractéristiques gualitatives et quantitativesrdaséres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipes, sont
susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre patie&oir des conséquences directes ou indirectes su
I'environnement, la sécurité publique ou le mam#e sécurité de l'installation,
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- les procédures d'arrét d'urgence et de miseamig®de l'installation (électricité, réseaux tledes),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur ypigdtiou une canalisation contenant des substalacegereuses

et notamment les conditions d’évacuation des déatetaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'inloen

- la procédure d'alerte avec les numéros de téfépta responsable d'intervention de I'établissgniest

services d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contiraemdie, d'isoler le site afin de prévenir toansfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5 - CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies, en liaison Ev&ervice Départemental d’Incendie et de Secqasr la
mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacudti personnel et d'appel des secours extérienrgials
I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le qamel est entrainé a lI'application de ces consignes

- TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 : COMPRESSION D'AIR

Les réservoirs et appareils contenant des gaz dcod@prdevront satisfaire a la réglementation desusgis a
pression de gaz.

Toutes dispositions seront prises pour éviterdasrées d'air en un point quelconque du circuiegaz

Des filtres maintenus en bon état de propreté daévemmpécher la pénétration des poussiéres dans le
compresseur.

Si la compression comporte plusieurs étages, ledgara étre convenablement refroidi a la sortieckiaque
étage intermédiaire du compresseur. Des thermosnp@amettront de lire la température du gaz a taesde
chaque étage des compresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eaurefeoidissement permettant de contréler a chagetam la
circulation de l'eau. Les compresseurs seront peude dispositifs arrétant automatiquement Il'apiparda
pression de gaz devient trop faible a son alimemtatu si la pression a la sortie dépasse la vdibete.

Un autre dispositif & fonctionnement automatiqu@@chera la mise en marche du compresseur ou asSanrer
arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commaadéles dispositifs appropriés judicieusement tépatont
I'un au moins sera placé a l'extérieur de 'ateleecompression.

En cas de dérogation a cette condition, des clegmtnt disposés aux endroits convenables pouerédés
renversements dans le circuit du gaz, notammeoag'arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placéstais les appareils aux emplacements ou des psodai
condensation seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer I'évacutEs produits de purge et pour éviter que lacnane des
dispositifs de purge ne crée des pressions darsgsgour les autres appareils ou pour les canalisat

Toutes mesures seront également prises pour |'étiacia I'extérieur sans qu'il puisse en résuleddnger ou
d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenastsbupapes de slreté.

Les eaux de purge seront soit rejetées au mili¢urelapar l'intermédiaire du réseau d’eaux pluvdabgpres

passage dans un débourbeur-séparateur a hydroesagmmmettant d’obtenir une teneur en hydrocarlkiotasx
inférieure a 10 mg/l, soit collectées et évacuéesnte des déchets dans un centre agréé.
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CHAPITRE 8.2 : DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

L'arrété ministériel du 22 juin 1998 relatif au¥servoirs enterrés de liquides inflammables et uasle
équipements annexes est applicables a I'établisgeme

Les zones de dépotage devront permettre la rédigrédes liquides accidentellement répandus.

CHAPITRE 8.3 : TOUR AEROREFRIGERANTE

L'arrété ministériel du 30 décembre 2004 relatik qurescriptions générales applicables aux instatiatde
refroidissement par dispersion d’eau dans un flaik doumises a déclaration est applicable a [l&sbment.

En particulier le titre Il suivant :
1- Implantation — aménagement

1.1 Regles d'implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosassont effectués ni au droit d'une prise d'airauwidroit
d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagéagda & éviter le siphonnage de I'air chargé detglettes dans
les conduits de ventilation d'immeubles avoisinantées cours intérieures.

1.2 Accessibilité

L'installation de refroidissement doit étre améregéur permettre les visites d’entretien et leeacomtamment
aux parties internes, aux bassins, et aux pardieteh a la hauteur des rampes de pulvérisatitentder.

La tour doit étre équipée de tous les moyens d&siiité nécessaires a son entretien et sa mainéendans les
conditions de sécurité ; ces moyens permettenitaristant de vérifier I'entretien et la maintenante la tour.

2 - Conception

L'installation doit étre congue pour faciliter lespérations de vidange, nettoyage, désinfection est |
préléevements pour analyse microbiologiques et pbyshimiques. Elle doit étre concue de facon a wemn
aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisatommstituant des bras morts, c’est a dire dansiédsaoit I'eau
ne circule pas, soit I'eau circule en régime d'dement laminaire. L'installation est équipée d'uispmsitif
permettant la purge compléte de I'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de l'instatlattenus a jour, afin de justifier des disposisiqgprévues ci-
dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisiforation des conditions de fonctionnement de fafiation
afin de ne pas favoriser la formation de biofilne faciliter le nettoyage et la désinfection et @anpnt en
compte la qualité de I'eau ainsi que le traitentaig en ceuvre afin de prévenir les phénoménes desbon,
d’entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de liida des entrainements vésiculaires constituampassage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargéwdsicules d’eau, immédiatement avant rejet ;U ta
d’entrainement vésiculaire attesté par le fournisde dispositif de limitation des entrainementsizdlaires est
inférieur & 0,01% du débit d'eau en circulationgdas conditions de fonctionnement normales dsthilfation.

3 — Surveillance de I'exploitation

L'exploitation s’effectue sous la surveillance @ymersonne nommément désignée par l'exploitanfpéeret
ayant une connaissance de la conduite de l'installat des risques qu’elle présente, notammentsdue lié a
la présence de légionelles, ainsi que des dandeiacenvénients des produits utilisés ou stockémsda
l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenifisstallation sont désignées et formées en vuppdighender

selon leurs fonctions le risque légionellose assacil'installation. L'organisation de la formatioainsi que
I'adéquation du contenu de la formation aux bessamg explicitées et formalisées.
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L’ensemble des documents justifiant la formatios gersonnels est tenu a la disposition de l'inspeales
installations classées.

Les personnes étrangéres a |'établissement nentipias avoir un acces libre aux installations.
4 - Entretien préventif, nettoyage et désinfectiode I'installation
4.1. Dispositions générales

a. Une maintenance et un entretien adaptés déalletson sont mis en place afin de limiter la iéolation des
Iégionelles dans l'eau du circuit et sur toutesslesaces de l'installation en contact avec I'eaucitcuit ou
pourrait se développer un biofilm.

b. L'exploitant s'assure du bon état et du bon tmosiement du dispositif de limitation des entraisats
vésiculaires. Lors d'un changement de dispositifidéation des entrainements vésiculaires, I'eitpia devra
s'assurer auprés du fabricant de la compatibiéitéeddernier avec les caractéristiques de la tour.

c. Un plan d’entretien préventif, de nettoyage égifection de I'installation, visant & maintenir germanence
la concentration des Iégionelles dans I'eau dwitiecun niveau inférieur a 1000 unités formanboa@s par litre
d'eau, est mis en ceuvre sous la responsabilitéedplditant. Le plan d’entretien préventif, de gtige et
désinfection de linstallation est défini a partiiune analyse méthodique de risques de développedan
Iégionelles.

d. L'analyse méthodique de risques de développemestiégionelles est menée sur l'installation dses

conditions de fonctionnement normales (conduiteétarcomplets ou partiels, redémarrages, interesti

relatives a la maintenance ou I'entretien) et dassconditions de fonctionnement exceptionnellear(gement
sur l'installation ou dans son mode d’exploitation)

En particulier, sont examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations de idifgement (et notamment les procédures d’entretiate
maintenance portant sur ces installations) ;

- le cas échéant, les mesures particulieres s’asiiqaux installations qui ne font pas I'objet d'anrét
annuel ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des aeslgn |égionelles ;

- les actions menées en application du point 7.4 féfjuence de ces actions ;

- les situations d’exploitation pouvant ou ayant paduire a un risque de développement de biofilnsdan
circuit de refroidissement, notamment incidententfetien, bras mort temporaire lié a I'exploitatio
portions a faible vitesse de circulation de I'e@artions a température plus élevée...

L’'analyse de risque prend également en compte daditions d’'implantation et d’'aménagement ainsi tae

conception de l'installation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compéterecésrssemble des personnels participant a la gestio
risque Iégionellose, y compris les sous-traitangeeptibles d’intervenir sur I'installation.

e. Des procédures adaptées a I'exploitation dstéiation sont rédigées pour définir et mettreamnre:
- la méthodologie d’analyse des risques ;
- les mesures d’entretien préventif de l'installatiem fonctionnement pour éviter la prolifération des
micro-organismes et en particulier des légionelles
- les mesures de vidange, nettoyage et désinfectidmdtallation a I'arrét ;
- les actions correctives en cas de situation anerifiirive des indicateurs de contrdle, défaillathae
traitement préventif...) ;
- larrét immédiat de l'installation dans des condisi compatibles avec la sécurité du site et ddil'de
production.
Ces procédures formalisées sont jointes au caenstiighi, défini au point 9.

4.2. Entretien préventif de l'installation en fonctonnement
L'installation est maintenue propre et dans un &@i de surface pendant toute la durée de soridanement.

Afin de limiter les phénomeénes d’entartrage et derasion, qui favorisent la formation du biofiimrsles
surfaces de l'installation et la prolifération dégionelles, I'exploitant s’assure d’une bonne igeshydraulique
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dans I'ensemble de l'installation (régime turbujegtt procéde a un traitement régulier a effet paenaide son
installation pendant toute la durée de son fonogoment. Le traitement pourra étre chimique ou mettr ceuvre
tout autre procédé dont I'exploitant aura démoftigfficacité sur le biofilm et sur les légionelletans les
conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ou un traitement chimique serait mio@uvre, les concentrations des produits sonegixét
maintenues a des niveaux efficaces ne présentantgaisque pour l'intégrité de l'installation. ki@oitant
vérifie la compatibilité des produits de traitemamttoyage et désinfection utilisés. En particulie choix des
produits biocides tient compte du pH de I'eau dauit en contact avec I'air, et du risque de dépptment de
souches bactériennes résistantes en cas d'accowtenaa principe actif du biocide. L'exploitant disg de
réserves suffisantes de produits pour faire face ldesoin urgent ou a des irrégularités d’appromisgment.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permetrdaintenir les concentrations minérales a un nieeaeptable
en adéquation avec le mode de traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils daimesont correctement entretenus et maintenus icoéfoent
aux regles de l'art.

4.3. Nettoyage et désinfection de l'installation Barrét
L'installation de refroidissement est vidangéefagte et désinfectée :
- avant la remise en service de l'installation efeaidissement intervenant aprés un arrét prolongé
- et en tout état de cause au moins une fois pagaari dans le cas des installations concernéds paint
5 du présent titre.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfectisportent :
- une vidange du circuit d'eau ;
- un nettoyage de lI'ensemble des éléments de [Ilasital (tour de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et échangeur(s)...) ;
- une désinfection par un produit dont I'efficacit&-a-vis de I'élimination des légionelles a étéorewe ;
le cas échéant cette désinfection s'appliquerauti goste de traitement d'eau situé en amont de
l'alimentation en eau du systeme de refroidissement

Lors des opérations de vidange, les eaux résidus@mgt soit rejetées a I'égout, soit récupéréébnsinées dans
une station d’épuration ou un centre de traiterdestdéchets diment autorisé a cet effet au titfa Egislation
des installations classées. Les rejets ne doivasitnpire a la sécurité des personnes, a la quiEgémilieux
naturels, ni a la conservation des ouvrages, eintellement, au fonctionnement de la station d'@&n dans
laguelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens decpiom sont mis en place afin de prévenir toufues
d’émissions d’'aérosols dans I'environnement. Lisdtion d'un nettoyage a jet d’eau sous pressioih &woe

spécifiquement prévue par une procédure partieuiedoit faire I'objet d'un plan de préventionragard du risque
de dispersion de légionelles.

5 - Dispositions en cas d’'impossibilité d’arrét préu au point 4.3 du titre 1l pour le nettoyage et la
désinfection de I'installation

Si I'exploitant se trouve dans l'impossibilité te@fue ou économique de réaliser I'arrét prévu amtpb.3 du
titre 1l pour le nettoyage et la désinfection dedtallation, il devra en informer le préfet et poposer la mise
en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées pourra sttieices mesures compensatoires a l'avis d’us ¢igpert.
Ces mesures compensatoires seront, aprés avisndpektion des installations classées, imposéesapété
préfectoral pris en application de I'article 30dfcret du 21 septembre 1977.

6 - Surveillance de I'efficacité du nettoyage et da désinfection
Un plan de surveillance destiné a s'assurer dédagfité du nettoyage et de la désinfection destaliation est

défini a partir des conclusions de l'analyses mditnee des risques menée conformément aux dispasitio
prévues au point 4 du présent titre. Ce plan esemiceuvre sur la base de procédures formalisées.
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L’exploitant identifie les indicateurs physico-cliqaes et microbiologiques qui permettent de diatiqosr les
dérives au sein de linstallation. Les prélevemeutar ces diverses analyses sont réalisés périeaiept par
I'exploitant selon une fréquence et des modalité'd gétermine afin d’apprécier I'efficacité des suges de
prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dériypdigue des actions correctives déterminées paplicgbant.

L'exploitant adapte et actualise la nature et émfience de la surveillance pour tenir compte dekitens de
son installation, de ses performances par rappor @bligations réglementaires et de ses effets sur
I'environnement.

6.1. Fréquence des prélevements en vue de I'analyes légionelles

La fréquence des préléevements et analysed elgienella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnemenitidstallation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois contifessrésultats des analyses sont inférieurs a L0@@s
formant colonies par litre d’eau, la fréquence pigdévements et analyses desgionella specie selon la norme
NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’'une analyse en légionelles esérsenr ou égal a 1 000 unités formant coloniedipard’eau, ou
si la présence de flore interférente rend impossial quantification de_egionella specie, la fréquence des
prélevements et analyses degjionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de nouveamiaimum
bimestrielle.

6.2. Modalités de prélévements en vue de I'analydes légionelles

Le prélevement est réalisé par un opérateur forget &ffet sur un point du circuit d’eau de refissggment ou
I'eau est représentative de celle en circulatiamsda circuit et hors de toute influence directd’el@u d’appoint.
Ce point de prélévement, repéré par un marquagdijxéssous la responsabilité de I'exploitant dedia a
faciliter les comparaisons entre les résultatsldsiqgurs analyses successives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé damstéllation doit étre prise en compte notammensdarcas ou
un traitement continu a base d'oxydant est réalleéflacon d’échantillonnage, fourni par le laboiee, doit
contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'il s'agit d’évaluer l'efficacité d’'un traitememte choc réalisé a I'aide d’un biocide, ou de réalisn contrdle
sur demande de l'inspection des installations ékssles prélévements sont effectués juste avahble et dans
un délai d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répahdex dispositions prévues par la norme NF T90-431
6.3. Laboratoire en charge de I'analyse des Iégiolies

L'exploitant adresse le prélevement & un laborataihargé des analyses en vue de la recherchiecdienella
specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conaitisuivantes :

- le laboratoire est accrédité selon la norme NF BEXO/CElI 17025 par le Comité Francais
d’'accréditation (COFRAC) ou tout autre organismacdtéditation équivalent européen, signataire
de l'accord multilatéral pris dans le cadre de Iordination européenne des organismes
d’'accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditatio

- le laboratoire participe a des comparaisons iafgoratoires quand elles existent.

6.4. Résultats de I'analyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent éésemés selon la norme NF T90-431. Les résultait so
exprimés en unité formant colonies par litre d’éd&C/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de lm® que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles sumésea 100 000 UFC/L soient conservés pendant 8 paoile
laboratoire.
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Le rapport d’analyse fournit les informations néeees a I'identification de I'échantillon :
- coordonnées de l'installation ;
- date, heure de prélévement, tempéradieréeau ;
- nom du préleveur présent ;
- référence et |localisation des points de prélévement
- aspect de I'eau prélevée : couleur, dépbt ;
- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu délpvement ;
- nature et concentration des produits de traitem@ntsides, biodispersants...) ;
- date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font I'objet d’'une interptiéta

L'exploitant s'assure que le laboratoire l'informedes résultats définitifs et provisoires de I'sgal par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si :
- le résultat définitif de I'analyse dépasse le sdaill 000 unités formant colonies par litre d'eau ;
- le résultat définitif de I'analyse rend impossitdequantification de_egionella specie en raison de
la présence d'une flore interférente.

6.5. Prélevements et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut dearaadout moment la réalisation de prélévementnatyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un dentt® fagon inopinée, ainsi que l'identificationngénique
des souches prélevées dans l'installation par fer€@ational de Référence des légionelles (CNRyda).

Ces prélévements et analyses microbiologiques yigdtchimiques sont réalisés par un laboratoippméant
aux conditions définies au point 6.3 du préserg.tiyne copie des résultats de ces analyses supniigines est
adressée a l'inspection des installations clagsd®xploitant, dés leur réception.

L’ensemble des frais des prélévements et analysesapportés par I'exploitant.

7. Actions a mener en cas de prolifération de Iégielles

7.1. Actions a mener si la concentration mesurée émgionella speciest supérieure ou égale a 100 000
unités formant colonies par litre d'eau selon la nane NF T90-431

a. Si les résultats des analyses en légionstiks la norme NF T90-431, réalisées en applicat®otiensemble
des dispositions qui précedent, mettent en évidaneeconcentration dregionella specie supérieure ou égale a
100 000 unités formant colonies par litre d'eaaxplloitant arréte dans les meilleurs délais I'ihatan de
refroidissement, selon une procédure d’arrét imatégli'il aura préalablement définie, et réaliswitiange, le
nettoyage et la désinfection de l'installation ddraidissement. La procédure d’arrét immédiat pranen
compte le maintien de l'outil et les conditionss#eurité de l'installation, et des installationsasées.

Deés réception des résultats selon la norme NF BdQ-¥exploitant en informe immédiatement l'inspestdes
installations classées par télécopie avec la ment@URGENT & IMPORTANT - TOUR
AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU SEUIL DE 1000UNITES FORMANT COLONIES PAR
LITRE D’EAU ». Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en Iégionelles mesurée,

- la date du prélévement,

- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b. Avant la remise en service de l'installatiomribcéde a une analyse méthodique des risquesvdidpement
des légionelles dans linstallation, telle que pe&au point 4.1, ou a l'actualisation de I'analgséstante, en
prenant notamment en compte la conception dedlilasion, sa conduite, son entretien, son suiviteCanalyse
des risques doit permettre de définir les actiamsectives visant a réduire les risques de dévelommt des
Iégionelles et de planifier la mise en ceuvre degem® susceptibles de réduire ces risques. Le paatiahs
correctives, ainsi que la méthodologie mise en espgur analyser cet incident, sont joints au cataetuivi.
L'exploitant met en place les mesures d’amélioratiwévues et définit les moyens susceptibles deinede
risque. Les modalités de vérification de l'effiddcide ces actions avant et aprés remise en sedéce
linstallation sont définies par des indicateurds tque des mesures physico-chimiques ou des asalyse
microbiologiques.
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c. Aprés remise en service de linstallation, I'eiant vérifie immédiatement l'efficacité du netamge et des
autres mesures prises selon les modalités définle®demment.

Quarante huit heures aprés cette remise en semgogloitant réalise un prélévement, pour analykes
Iégionelles selon la norme NF T90-431.

Deés réception des résultats de ce prélevementapwort global sur l'incident est transmis a l'insfien des
installations classées. L'analyse des risquesogstej au rapport d’incident. Le rapport préciss$emble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection misesuvre, ainsi que les actions correctives @sfiat leur
calendrier de mise en oeuvre.

d. Les préléevements et les analyses.egionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectags t
les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 1QuiGEs formant colonies par litre d’'eau sur un des
préléevements prescrits ci-dessus, l'installationdesouveau arrétée dans les meilleurs délaisasdmble des
actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

e. Dans le cas des installations dont I'arrét imatédrésenterait des risques importants pour lentieai de
I'outil ou la sécurité de l'installation et des taklations associées, la mise en ceuvre de la puoeétlarrét sur
plusieurs jours pourra étre stoppée, sous résemie iy ait pas d’opposition du préfet a la pouitsudu
fonctionnement de l'installation de refroidissemesitle résultat selon la norme NF T90-431 d’uniéorément
effectué pendant la mise en ceuvre de la procédam&dest inférieur a 100 000 unités formant caerpar litre
d’'eau.

La remise en fonctionnement de l'installation dieaidissement ne dispense pas I'exploitant de ddigdtion de
I'analyse de risques, de la mise en ceuvre d'uneépitre de nettoyage et désinfection, et du suivsate
efficacité. Les préléevements et les analysed egionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les 8 jours pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, I'etgribimet en ceuvre les dispositions suivantes :

- En cas de dépassement de la concentration de 1Quitds formant colonies par litre d’eau,
I'exploitant réalise ou renouvelle les actions &y au point 7.1.b du présent titre et soumet léesefits
a l'avis d'un tiers expert dont le rapport est ttais a I'inspection des installations classées tanois
suivant la connaissance du dépassement de la d¢oatceam de 10 000 unités formant colonies par litre
d'eau;

- En cas de dépassement de la concentration de 100u@i®és formant colonies par litre d’eau,
l'installation est arrétée dans les meilleurs @&k I'exploitant réalise I'ensemble des actionssprites
aux points 7.1.a a 7.1.c du présent titre.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonetement de l'installation, sous réserve que I'expli
mette immédiatement en ceuvre des mesures compeesaoumises a l'avis d'un tiers expert choisi
aprés avis de l'inspection des installations clessé

7.2. Actions a mener si la concentration mesurée émrgionella speciest supérieure ou égale a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau et inférieure a 10 000 unités formant colonies par litre d’eau selofa
norme NF T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en applica® I'ensemble des dispositions qui précédentemieten
évidence une concentration kegionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égal®@0lunités
formant colonies par litre d’eau et inférieure ® DMO unités formant colonies par litre d’eau,dlexant prend
des dispositions pour nettoyer et désinfecterthifestion de facon a s’assurer d’une concentragiohegionella
specie inférieure a 1 000 unités formant colonies pae li'eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et kdedésinfection est réalisée par un prélévemewonsal norme
NF T90-431 dans les deux semaines consécutivastidifi corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité thaitement sont renouvelés tant que la conceatratiesurée en
Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formaons par litre d'eau et inférieure a 100 000
unités formant colonies par litre d'eau

A partir de trois mesures consécutives indiquastamcentrations supérieures a 1 000 unités forowahies
par litre d'eau, l'exploitant devra procéder a tiaisation de l'analyse méthodique des risques de
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développement des Iégionelles dans l'installatmByue au point 4.1 du présent titre, en prenatgmiment en
compte la conception de l'installation, sa condwsten entretien, son suivi. L’analyse des risquas iermettre
de définir les actions correctives visant a rédigreisque de développement des |égionelles etlatgfigr la
mise en ceuvre des moyens susceptibles de rédwsreiscpies. Le plan d’actions correctives, ainsi tpue
méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet intident joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures etategdyses de risques effectuées a la dispositidiindpection
des installations classées.

7.3. Actions a mener si le résultat définitif danlalyse rend impossible la quantificationLegionella specie en
raison de la présence d’une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux poifhtet 7.2, si le résultat définitif de I'analysnd impossible
la quantification dd_egionella specie en raison de la présence d'une flore interférelfdgploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'ingtédin de facon a s’'assurer d’'une concentratiorLegionella
specie inférieure a 1000 unités formant colonies pae ldteau.

8 - Mesures supplémentaires en cas de découvertedads de Iégionellose

Si un ou des cas de légionellose sont découveriepautorités sanitaires dans I'environnemeritintgtallation,

sur demande de l'inspection des installations ékss

- I'exploitant fera immédiatement réaliser un prél@eat par un laboratoire répondant aux conditioBsyes
au point 6.3, auquel il confiera I'analyse desdégiles selon la norme NF T90-431 ;

- Il'exploitant analysera les caractéristiques deu'ea circulation au moment du prélevement ;

- Il'exploitant procédera a un nettoyage et une désiitin de l'installation et analysera les carastigpniies de
I'eau en circulation aprés ce traitement ;

- Il'exploitant chargera le laboratoire d’expédiertisules colonies isolées au Centre National der&édé
des légionelles (CNR de Lyon), pour identificatggnomique des souches de Iégionelles.

9 - Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réaliséel3nstallation dans un carnet de suivi qui mentie :
— les volumes d'eau consommés mensuellement ;
— les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

— les opérations de vidange, nettoyage et désinfe¢tates / nature des opérations / identificaties d
intervenants / nature et concentration des prodeitsaitement / conditions de mise en oeuvre) ;

les fonctionnements pouvant conduire a créer teai@onent des bras morts ;
les vérifications et interventions spécifiqueslssrdévésiculeurs ;
les modifications apportées aux installations ;

les prélevements et analyses effectués : conciemtran lIégionelles, température, conductivité, pH,
TAC, chlorures etc..

Sont annexés au carnet de suivi :

- le plan des installations, comprenant notammestih&ma de principe a jour des circuits de refreaisent,
avec identification du lieu de prélévement pourys® des lieux d’injection des traitements chingigjv

- les procédures (plan de formation, plan d’entretan de surveillance, arrét immédiat, actionseqen en
cas de dépassement de seuils, méthodologie d'anddyssques...);

- les bilans périodiques relatifs aux résultats desures et analyses ;

- les rapports d’incident ;

- les analyses de risques et actualisations sucesssiv

- les notices techniques de tous les équipementsrgédans l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sous t& la disposition de I'Inspection des Instalasi Classées.
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10 - Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de la contiemiran I€égionelles, sont adressés par I'exploifahinspection
des installations classées sous forme de bilansetsin

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs caarsgsrticulier lors des dépassements de conciemrai000
unités formant colonies par litre d’eaulesgionella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de l'année N-1 est établi et transmis iaspection des installations classées pour le 30 de
'année N.

11 - contrdle par un organisme agrée

Dans le mois qui suit la mise en service, puis amimum tous les deux ans, linstallation fait I'ebjd’'un
contrdle par un organisme agréé au titre de llarff512-71 du code de I'environnement. L'agrémeimistériel
est délivré par le ministére chargé des instaliatiolassées a un organisme compétent dans le domaifa
prévention des légionelles. L' accréditation atetiles annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004epa
Comité Francais d'Accréditation (Cofrac) ou tour@wrganisme d'accréditation équivalent europggmataire
de l'accord multilatéral pris dans le cadre dedardination européenne des organismes d'accréditgiburra
constituer une justification de cette compétence.

La fréquence de contrdle est annuelle pour lesliaibns concernées par le point 5 du présert tin outre,
pour les installations dont un résultat d’analys&sente un dépassement du seuil de concentratiggienelles
supérieur ou égal a 100 000 UFC/L d’eau selon taned\NF T90-431, un contrble est réalisé dans lemaid
qui suivent.

Ce contrbéle consiste en une visite de linstallatiaine vérification des conditions d’implantation de
conception, et des plans d'entretien et de suarai#, de I'ensemble des procédures associéestallation, et
de la réalisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés a linstallafmarnet de suivi, descriptif des installations, utids
d’'analyses physico-chimiques et microbiologiquetans périodiques, procédures associées a 'iasiat,
analyses de risques, plans d’'actions...) sont tefauslidposition de I'organisme.

A lissue de chaque contrble, 'organisme étahfitrapport adressé a I'exploitant de l'installaticontrolée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatéésseqtoints sur lesquels des mesures correctiveséuentives
peuvent étre mises en ceuvre.

L’exploitant tient le rapport a la disposition des$pection des Installations Classées.
12 — Dispositions relatives a la protection des pgonnels

Sans préjudice des dispositions du code du trakeiploitant met a disposition des personnelsrigeant a
l'intérieur ou a proximité de linstallation, etsaeptibles d'étre exposés par voie respiratoireagugsols des
équipements individuels de protection adaptés ofocmes aux normes en vigueur lorsqu’elles exisperisque
pour aérosols biologiques, gants...), destinés aretéger contre I'exposition:

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenireteseg pathogenes ;

- aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra sighalbligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur l'installation ou aximité de la tour de refroidissement, doit étrioimé des
circonstances susceptibles de les exposer awesstg contamination par les légionelles et de birtgnce de
consulter rapidement un médecin en cas de sigrmeaturs de la maladie .

L’ensemble des documents justifiant I'informatioesdpersonnels est tenu a la disposition de lirtapecles
installations classées, et de l'inspection du ftava
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-TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO- SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatieh de suivre leurs effets sur I'environnemergxgloitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilitéagrgmme de surveillance de ses émissions et dedffets dit
programme d’'autosurveillance. L'exploitant adapteagtualise la nature et la fréquence de cetteeslance
pour tenir compte des évolutions de ses instaliafiale leurs performances par rapport aux obligatio
réglementaires, et de leurs effets sur I'enviroremiml’exploitant décrit dans un document tenu digposition
de l'inspection des installations classées les mhtédade mesures et de mise en ceuvre de son prograle
surveillance, y compris les modalités de transmisai I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimimde ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentess@ns et pour la surveillance des effets sur llemnement,
ainsi que de fréquence de transmission des dowfee®surveillance.

ARTICLE 9.1.2 - MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous gonsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnendes

dispositifs de mesure et des matériels d'analys® que de la représentativité des valeurs mesiabsgnce de
dérive), I'exploitant fait procéder a des mesuwesiparatives, selon des procédures normaliséeguletes

existent, par un organisme extérieur différent’detité qui réalise habituellement les opératiopsniesure du
programme d’autosurveillance. Celui-ci doit étreradité ou agréé par le ministére en charge depéntion des
installations classées pour les paramétres codsidér

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desemaburcontrble réalisées par l'inspection des llatitms

classées en application des dispositions desemticl14-5 et L514-8 du code de I'environnemenpebéant,

les contrdles inopinés exécutés a la demandendpdttion des installations classées peuvent, lamord de
cette derniére, se substituer aux mesures comesati

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L 'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 - AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMO SPHERIQUES

Une analyse des rejets des imprimeuses (circuitie®Rarticle 3.2.2), portant sur les paramétregsia l'article
3.2.3 du présent arrété, est effectuée au minimafais par an.

Si un schéma de maitrise des émissions est étaltig analyse sera remplacée par la transmissiqgiatude
gestion des solvants pour I'année n-1 prévu aidlart9.3.2.1. accompagné de la vérification du eesple
I'émission cible fixée par ce schéma. Il précisastamment la masse d’extraits secs utilisés awsabeita méme
période.

ARTICLE 9.2.2 - AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS
L'exploitant tient un registre des productions spéglitions de déchets dangereux contenant lesmafiions
prévues par l'article®1de I'arrété ministériel du 7 juillet 2005.

ARTICLE 9.2.3 - AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

L'exploitant fera réaliser tous les trois ans, & &mis, une mesure des niveaux d’émission soneresah
établissement, pendant une période de fonctionnemermal des installations, par une personne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspectles installations classées. Ces mesures, dereet aux
emplacements indiqués sur le plan joint au préamété, devront permettre d’apprécier le respestvéddeurs
limites d’émergence fixées ci-dessus. L'organisthargé d'effectuer ces controles devra spécifiersdson
rapport d’analyse les conditions de fonctionnemaatcours des mesures, des installations susaptitdtre a
I'origine des principales émissions sonores.

Les mesures sont effectuées selon la méthode eléfmannexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditiodseggpatives du fonctionnement de l'installationise durée
d’'une demi-heure au moins.
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CHAPITRE 9.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION D ES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures quéglise en application du chapitre 9.2, notammeliéxee son
programme d'autosurveillance, les analyse et lésrprete. Il prend le cas échéant les actions cives
appropriées lorsque des résultats font présagetistpees ou inconvénients pour I'environnement @catt par
rapport au respect des valeurs réglementairesvedaaux émissions de ses installations ou de leffiess sur
I'environnement.

ARTICLE 9.3.2 - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE
Article 9.3.2.1. Transmission des résultats des ores de rejets atmosphériques

Les résultats des mesures réalisées en applicidiarticle 9.2.1 sont transmis a l'inspection desallations
classées dans le mois qui suit leur réception Eaeecommentaires et propositions éventuelles dianadion.

Le plan de gestion des solvants est transmis aemit a l'inspection des installations classéastde £ avril
de chaque année par voie électronique.

Article 9.3.2.2. Transmission des résultats de Iltagurveillance des déchets

L'exploitant fournit annuellement au préfet avantll’ avril de chaque année une déclaration selon le2laod
réglementaire, en utilisant la codification fixéar pes modalités de I'annexe Il du décret n° 2002-&u 18 avril
2002 relatif a la classification des déchets.

Excepté accord demandé au préalable a linspedisninstallations classées, cette déclaration ésspar
I'exploitant est réalisée par voie électronique.

Les registres et les copies des bordereaux de &uigués aux articles 9-2-2 et 5.1.7 doivent ébreservés au
moins 5 ans.

Article 9.3.2.3. Transmission des résultats des nres de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en applicdidiarticle 9.2.3 sont transmis a l'inspection desallations
classées dans le mois qui suit leur réception Easecommentaires et propositions éventuelles dianadion.

CHAPITRE 9.4 - BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU

ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant établit un bilan annuel portant suanihée précédente de la masse annuelle des émiskons
polluants, suivant un format fixé par le ministregé des installations classées.

La masse émise est la masse du polluant considgise &ur I'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'airul'ed les sols, quel qu'en soit le cheminemensi @jue dans les
déchets éliminés a I'extérieur de I'établisserm@atbilan concerne au minimum, d'apres les élénportgs a la
connaissance de l'inspection des installationsétss les substances suivantes :

- composeés organiques volatils

- déchets dangereux

L'exploitant transmet ce bilan au plus tard Yeatril de chaque année par voie électronique spkintion des
installations classées, suivant un format fixélpaninistre chargé de l'inspection des installatiolassées.

TITRE 10 - ECHEANCES

ARTICLE 10.1
La mise en rétention des stockages d’encres & devie de fioul située dans le local stockage ig=tisée pour
le 1° septembre 2008.
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ARTICLE 10.2
Le séparateur a hydrocarbures sur le circuit degaside compresseurs devra étre installé pouf segtembre
2008.

TITRE 11- PUBLICITE — NOTIFICATION

ARTICLE 11.1
Une copie du présent arrété sera déposée a laerdaiBainte-Sigoléne pour y étre consultée pae fjoettsonne
intéresseée.

Un extrait de I'arrété énumérant notamment lesquiigtions auxquelles l'installation est soumiseasaffiché a
ladite mairie pendant une durée minimum de un nirigcés-verbal de I'accomplissement de cette forénsdra
dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence etghm faisible dans I'établissement par les soins éhéficiaire
de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet effraisx de I'exploitant dans deux journaux locauxrégionaux
diffusés dans le département de la Haute-Loire.

ARTICLE 11.2
M. le Secrétaire Général de la préfecture de latéthoire
. le Sous-Préfet d’Yssingeaux
. le Maire de Sainte-Sigolene
. le Directeur régional de l'industrie, de la recthe et de I'environnement Auvergne
. le Chef de la subdivision de la Haute-Loire d®RIRE au Puy en Velay
. le Directeur départemental de I'agriculture etla forét
le Directeur départemental des affaires samisa@t sociales
. le Directeur départemental de I'équipement
. le Directeur départemental des services d'in@rtide secours
Mme le Chef du service interministériel de défegisde protection civile
M. le Directeur départemental du travail, de I'eaipét de la formation professionnelle
M. le Directeur régional de I'environnement
M. le Directeur régional de la CRAM

=TI L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, deligan du présent arrété qui sera notifié a l@s&ORAGON
- MOULIER dont le siege social est fixé au lieu-tlia Croze" - BP 17 — 43600 Sainte-Sigoléne
et publié au recueil des actes administratifs qeééecture de la Haute-Loire.

Le Puy-en-Velay, le 4 juin 2008

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Signé : Philippe JAUMOUILLIE

27/30



SOMMAIRE

-TITRE 1 - Portée de I'autorisation et CONAIIOMRNGrales ...........vvvvieiiiiiiiiieeieitireeme et e e 2
CHAPITRE 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'aULOTIBA. .............curieiiiiiiiiiie e seeee e 2
ARTICLE 1.1.1 - Exploitant titulaire de I'autoriSam ................evieiiiiiiiiiee i 2
ARTICLE 1.1.2 - Installations non visées par |a BOITIALUIE .............cccvviiieiiiiiiiee s eeeeee e 2
CHAPITRE 1.2 - Nature des iNStAllatiONS......ccccceeiiiiiiiiieeiiiiiiece et e e 2
ARTICLE 1.2.1 - Liste des installations concernpasune rubrique de la nomenclature des instafigtio
(o] P R OO RP PP PUUURTTRPRRN 2
CHAPITRE 1.3 -Conformité au dossier de demandet@BaLtion .............ccocueeeiiiieiiiiiieiiee e 3
CHAPITRE 1.4 - DUrée de I'AULONSALION .......oommreetteeeaireaeaatieeeateeaeateeessibeeassseeesssbeeassseeeesasbeessnsaeessnnneas 3
CHAPITRE 1.5 - Modifications et cessation d’aCBVIL..............cooiiiiriiiie et emmene e 3
ARTICLE 1.5.1 - POIter & CONMNAISSAINCE ......cccuueeeiiiiaiiiieaatieeaaiteeaesteeaastbeessseeesbbeeesbeeaesbeeesanbeeeeannes 3
ARTICLE 1.5.2 - Mise & jour de I'6tuUde A€ JaNQEISu.....ccuvveieeeiiiiiiiiie e ittt e e serae e e e s eeiareeeeeseeneaeeees 4
ARTICLE 1.5.3 - Transfert sur un autre emplaCcement.............oooiiiiiiiiiiiiiiiiere e 4
ARTICLE 1.5.4. - Changement d’@XPIOITaNT. ... o eeiiiiiiiiaeaaie i 4
ARTICLE 1.5.5 - CeSSatioN d'ACHVILE ........coeieeiiiiiie ittt ettt ettt st et e e snbee e e snneeas 4
CHAPITRE 1.6 - DEIaIS €t VOIES A€ FECOUIS ... ceeeceiiiiiiiie ettt e et ettt ettt e e sbee e e bae e e sbaee s ssbeeeesnbeeessabeeaans 4
CHAPITRE 1.7 - Arrétés, circulaires, inStrucCtionmaCabIES ............ccuviiiiiiiiiiiiee e e s eivvaeea e e 4
CHAPITRE 1.8 - Respect des autres législationg@ementations..............coeveiiiiiiiiimeeese e 5
TITRE 2 - Gestion de tabliSSEMENT . ........ccciiiiiiii ittt e et e e b e e sabe e e eaees 5..
CHAPITRE 2.1 - Exploitation des INStAllAtiONS e oot e e e e e e 5
ARTICLE 2.1.1 - ODJECLITS QENEIAUX...........omseeeeesannserereesiaissarreessaassaeeeesaassseesessassssseeeessssssneeeesssnssees 5
ARTICLE 2.1.2 - Consignes d’eXploitation ........ccccuuuuieiiiiiiiiiieiie e ee et e e e e e e e e e e e 5
CHAPITRE 2.2 - Réserves de produits ou matiereS@mMADIES ............ccceeiiiiiiiiiiiieiiiimmeee e 5
CHAPITRE 2.3 - Intégration dans 1€ PAYSAQE. ... uueeiurrriiieeiiiiiiitiesiiiieieeeesssiaeeesssssssreeeessssssaeeeaesansnsserees 5
F Y (O I A I A o o o] = (= PSRRI 5
CHAPITRE 2.4 - Danger 0U NUISANCES NON PrEVENUS caar .t uuvrerteesiuireretessasssreeseesasssseseesanssseeeessanssseeees 5
CHAPITRE 2.5 - INCIAENES OU ACCIAENTS........ommeee ittt ettt ettt e et e e st e e e e st eeee e 6
CHAPITRE 2.6 - Documents tenus a la dispositioflid8pection .............ccccoiiiiiiiiiiiciiceee e 6
- TITRE 3 - Prévention de la pollution atMOSPREEIGLL...........ccceeiiiiiiiiee et e e e s vmmremr e e e e stbae e e e e e snnraeeee e e nneeees 6
CHAPITRE 3.1 - Conception des iNSAIAtIONS . .ccceeettereieeiieieieiee ettt e e 6
ARTICLE 3.1.1 - DiSPOSItIONS GENETAIES ......cccieiiiiiieeiiiiiiiee e ettt e e e s et e e e s sssae e e e e e s stbaeeeeesssbaeeaaeesanes 6
ARTICLE 3.1.2. - OUBUIS ...ttt et iemmmee et e e sabe e e ettt e e s atb e e e ot bt e e saeeeaaabbeeeasbaeaeaabeeesanbeeeeasneaesanbeaaans 6
CHAPITRE 3.2 - CONAItIONS 8 FEJEL.......eettceeeeeieeeiieei e e e e ettt e et e e e e e e e e e e s e e e e bbb ee e e eeeeeeeeas 6
ARTICLE 3.2.1 - DiSPOSItIONS GENETAIES ......cceiiiiiiiieeiiiiiiiee e e ettt e e e s sttree e e s sssae e e e e e s stbaeeeeesssraeeeaeesanes 6
ARTICLE 3.2.2 — CONDUIT ET INSTALLATIONS RACCORDEES.........cccooiiiiiiieiiiee e 7
ARTICLE 3.2.3 - Valeurs limites des concentratigiasis les rejets atmospheériques............cceceeeeneee. 7
ARTICLE 3.2.4 - Quantités Maximales rEJEIEES ......uuuuiiieiiiiiiiie ettt e e 7
TITRE 4 - Protection des ressources en eaux endiEBRIX aqUAtIQUES. ..........uueueiieieiiiiiiaicciiiiieiieeeeeeeeeeeeeas 7
CHAPITRE 4.1 - Prélévements et CONSOMMALIONS A'BALL........ueeeitriieiiiiairiieeesiteeeeeeeebee e e aee e sbeeeeees 7
ARTICLE 4.1.1 - Origine des approViSioNNEMENTS @I .€..........ceeiiiiiaaiaaaaeeeiaaeaiaeees e e e e e e e e e e eennnenes 7
ARTICLE 4.1.2 - Protection des réseaux d’eau petaldes milieux de prélevement............ccceeeeeennee 8
CHAPITRE 4.2 - Collecte des effluents IQUIJES.........ueueeiiiiiiiiiieaaeeeee ittt 8
ARTICLE 4.2.1 - DiSPOSItIONS GENETAIES ......ccciiiiiiiieeiiitiieie e ettt e e e s ssittee e e e sssaee e e e e s stbaeeeeesssbaeeaaeesanes
ARTICLE 4.2.2 - PIAN UES FESEAUX .....eeiittameeeeeautieaeateeeaaiteeeaatteeesasbeeeabbeesaaseeaaabaeeaasbeeasasbeesssaeessaseeas
ARTICLE 4.2.3 - Entretien et surveillance
ARTICLE 4.2.4 - Protection des réseaux internéstalblissement.............coccoieiiiiiiiiccenn e 8
ARTICLE 4.2.5 - 1S0lement aVEC 1€S MIlIEUX ... eeeeetiiutiieeieeiiiiieie e ettt esre et e e e s b eee e 8
CHAPITRE 4.3 - Types d'effluents, leurs ouvragespdiration et leurs caracteristiques de rejet aiemil... 8
ARTICLE 4.3.1 - Identification des efflUENS .........ooiiiiiiiiiiii e 8
ARTICLE 4.3.2 - CONCEPTION, aménagement et equiperdes ouvrages de rejet..........cccoeovveeeeen. 8
Aménagement des pPoiNts de Prel@VEMENTS ......cccccriiiiieiiiiiiie e e e e e e e e e e e e e eeees 9
ARTICLE 4.3.3 - Caractéristiques générales de Bemse des rejetS......oocvvviieiiiiiiiiieecmmmeeeeeeee s 9
ARTICLE 4.3.4 - eaux de reffOidiSSEMENT . .....ceeaei et 9
ARTICLE 4.3.5 - Eaux pluviales susceptibles d'gEOHUEES. ...........cocuviieeeiiiiiiiee e 9
O I ST B LYol 1= £ PP PRT 9



CHAPITRE 5.1 - PrinCIPES A€ QESHON .......ciiccecce e e et e e eeeeeiet ettt e e e e e e e e s e s e sssnnnsenabas e eeererraeaaaaaaaeaaesaanas 9

ARTICLE 5.1.1 - Limitation de la production de d@&tHi............ceevveiieiieeeeeeiiiiiiieee o s eeeveeeaeeeees 9
ARTICLE 5.1.2 - Séparation deS AECNELS .....coommme ittt eses e e e e e e e e e e e e e e 9
ARTICLE 5.1.3 - Conception et exploitation des atisttions internes de transit des dechets............. 10
ARTICLE 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a laeur de I'établissement ...........occvviieeeeeceeinnnnen. 10
I (8 I B0 S T I = T = o o ) o PP 10
- TITRE 6 - Prévention des nuisances sonoresSEVIeations. ..........ccccovvvviiieiiiiiiiiiccee e 10
CHAPITRE 6.1 - DiSPOSItIONS GENETAIES ........commmmmreererreriaeaaeeeaiesiisiieiseiestesarereeeeaeaessessasannnsnnsensessneeereees 10
ARTICLE 6.1.1 — AMENAJEMENLS ......iieietsemmmmmre e eeeeseeeaeeaaseassassasssnnsssssessseereaaeaaeaesssssansanassnsssnsssssnnes 10
ARTICLE 6.1.2 - VENICUIES €1 ENQINS......ciit e e it e e e e e e e e e e sss e e e e e e e e aaaeaeaeeeaeas 11
ARTICLE 6.1.3 - Appareils de COMMUNICALION ... cummemvvrreeeeeeeeeeeeieeiisseeeietieeteeeeeeeeeeseeeseesenesnnnenennnes 11
ARTICLE 6.1.4 - NIVEAUX QCOUSTIQUES ... uuvrreeereeeereieeeieeeeeeasssssssssesssnsssssssnesresseaaeaessessanssnsssssssssssssnnes 11
- TITRE 7 - Prévention des risqUeSs teChNOIOGIQUES........ccoeei it e e e e e e ee e 11
CHAPITRE 7.1 - PriNCIPES QIFECIEUIS .....uvtiiieeeieeee e e e i e iee e ettt et e e et e e e e e e s sa s nnnnba s raeaeeeeereeaaaaaaaeens 11
CHAPITRE 7.2 - CaractériSation dES MNSOUES ..ceeueeeiiururiuiiiiiiitieiirerteesaeeeesssssssaasssssssssssererreasaaaaeaeeeaennnn 11
ARTICLE 7.2.1 -Inventaire des substances ou préjpamdangereuses présentes dans I'établissemeat...
ARTICLE 7.2.2 - Zonage des dangers internes allissement ............cccccvvvviiiiiiiiec e 11
ARTICLE 7.2.3 - INfOrmation PréVENTIVE .......i e i et e e e e e e e e e s s eeeeeaaaaaaeeeas 12
CHAPITRE 7.3 - infrastructures et INStallatioNS............vviiii i 12
ARTICLE 7.3.1 - Accés et circulation dans I'6tabBENeNt ...........cuvviiiiiiiiiiiiiee e 12
ARTICLE 7.3.2 - DAtIMENLS €1 IOCAUX......ciisceeeee e ettt e et e e e e 12
ARTICLE 7.3.3 - Installations électriques — MISBLAEITE ........ccccvviviiiiiiiieeee e 12
Article 7.3.3.1 Zones a atmoSPhere eXPlOSIDIE .....cooiceeec e 12
Article 7.3.4 - Protection CONtre 1a fFOUATE ..o vviiiiei et e e 13
CHAPITRE 7.4 - gestion des opérations portant sgrglibstances dangereuses................ commmmmm e eveees 13
ARTICLE 7.4.1 - Consignes d'exploitation destingggévenir les accidents.........cccccoeveeecceeeeevvvvnnnenn. 13
ARTICLE 7.4.2 - VErifications PEIIOTIQUES .....ccemerriiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeesiessssssaaaeeeeeeraesaeaaeeeesessessnnnnnnns 13
ARTICLE 7.4.3 - INtErdiCtioN d€ TEUX ....eiiit et ettt ettt ettt e e e et e e e e e anneeeas 13
ARTICLE 7.4.4 - FOrmation du PEISONNEL........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e e e e e e s s e eeeeen e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e sennnns 13
ARTICLE 7.4.5 - Travaux d’entretien et de MainiBOB............ceeveiiiireiiieeniiieeeeee s eeeeeeessneeeeeees 14
CHAPITRE 7.5 - Prévention des pollutions acCiddael............ccuvvieieeiiiiiiiiiccereemr e e e e e e e 14
ARTICLE 7.5.1 - Organisation de I'6tabliSSEMENL............uuuiiiiiiiiiiiiiie e 14
ARTICLE 7.5.2 - Etiquetage des substances et pafipas dangereusesS...........ccceeeeveeve s e eeeneeenn 14
ARTICLE 7.5.3 - RETENTIONS. ....ciiiitiiiiie et imeeeme e ettt ettt e e s sttt e e e s satae e e e e s e ebb et e e e s anbbbeeeeesannnnneeeeean 14
ARTICLE 7.5.4 - RESEIVOIIS. ..c.eiiiutietite et imeeeme e e e e ettteeeee e s ssttte et e e s s sbt e et ee e s sasaeeeeesanbbbeeeeessansbseeaeesannnaneeeenas 14
ARTICLE 7.5.5 - Régles de gestion des stockaga8mtion ............cccvvvvviiiiieiiieeee e e s ccmmmme e 14
ARTICLE 7.5.6 - Stockage sur 1S HEUX d'€MPI0ku . .vuurrriiiiiriiiiiiieeiee e e s e e e e e e e e e e e e e 15
ARTICLE 7.5.7 - Transports - chargements - dECHRABTES .............uuvveiiiiiiierieeeeee s s sereeeeeeereereeeaeeeeens 15
ARTICLE 7.5.8 - Elimination des substances ou prépans dangereuses... R 1.
CHAPITRE 7.6 - Moyens d’intervention en cas d’aetitlet organisation des SECOUIS ...vvvverrrreeeeeeeeeeenns 15
ARTICLE 7.6.1 - Définition générale des MOYENS. oo .cceoiii i e e e e e 15
ARTICLE 7.6.2 - Entretien des moyens d'iNtErVENtION..........cceveeeeiieiie st rre e e e e e e e e e e e e e 15
ARTICLE 7.6.3 - MOYENS ... ...ttt ettt e e e s sttt e e e e s en bttt e e s s abb et e e e e s snbbbeeeeeesanbbeeeaaeaane 15
ARTICLE 7.6.4 - CONSIGNES U8 SECUNLE ... .. ceeeeeeeeeeieeieeeee e s e e i e e e et ereeae e e e e e e s e e s e s s snnannrnnrenenees 15
ARTICLE 7.6.5 - Consignes générales d'iNtervention............uuuuveeiiiiiiiiieeee et ee e aaa e 16
- TITRE 8 - Conditions particuliéres applicablesedtaines installations de I'établissement........................ 16
CHAPITRE 8.1 : COMPRESSION DIAIR ....octiiiiutmmeeeeeesaiiiteeeessaiiieeeeessanssbeeasssssneeeessssnstseeeesssnnsnees 16
CHAPITRE 8.2 : DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES ......ooooiiiiiiiiie et 17
CHAPITRE 8.3 : TOUR AEROREFRIGERANTE ......ci ittt ettt e e 17
-TITRE 9 - Surveillance des émissions et de |@HES .............coooiiiiiiiiiiiiii e 25
CHAPITRE 9.1 - Programme d’aut0 SUIMNVEIIANCE e eeeeeeeeeiieiieiiiiiiisiteeieees e e e e e eeessssssennsenenesneeeeeees 25
ARTICLE 9.1.1 - Principe et objectifs du programdiauto- surveillance ...........cccccceeeeee s vemmmmevvvvvnnnnen 25
ARTICLE 9.1.2 - MESUIES COMPATALIVES. ... .uuceeeeeeeeriesiieeuettatienteeeererreeraeeeeeeasasssssssensrenansrrrrrrareaeeeees 25
CHAPITRE 9.2 - Modalités d'exercice et contenu’deth surveillance ............ccceveeeiiiiviccecciieee e 25
ARTICLE 9.2.1 - Autosurveillance des émissions apl@riqUES ............cooevveviiiiiiviivseeeeeere e 25
article 9.2.2 - Autosurveillance des dBCHELS ....coc..vviiiiiii e 25
ARTICLE 9.2.3 - Autosurveillance des NIVEAUX SOIBOKE. .........iiiuurretieriiirieeeeesaetesemmmmmeseeeeeeessnnseeeeens 25
CHAPITRE 9.3 - Suivi, interprétation et diffusioREIréSultats..............coooeviiiiiiiiiitcerreem e 26
ARTICLE 9.3.1 - ACHONS COMEBCIIVES ....eeiiiiitiieiie e e e ittt e e e ettt e e e s sttt e e e et e e e e e s bbb e e e e e s snbbreaeeeesnneeeas 26



ARTICLE 9.3.2 - Analyse et transmission des réssiltee I'auto surveillance

....................................... 26
Article 9.3.2.1. Transmission des résultats desunessde rejets atmosphériques.............ocoeeeecnnnns 26
Article 9.3.2.2. Transmission des résultats det@iaurveillance des déchets..............oovveeeeeeeeeeeee.n. 26
Article 9.3.2.3. Transmission des résultats desunassde NiVeauX SONOIES ............cceeeeevvommmmmmresverens 26

CHAPITRE 9.4 - Bilans PEMNOUIQUES ......eeveit e e e e e e e e e et e e e et e e e e e e s s s s aaaeeeeeeeeaaaaeaeeeas 26

ARTICLE 9.4.1. Bilan environnement annuel (ensenalde consommations d’eau et des rejets chroniques
et accidentels)

................................................................................................................................ 26

TITRE 10 - ECREANCES ......covvvviuiiiiie e s e e et e e e e e e e e e ettt e e e e e eeeeeeeeeeeeess bbbt e e seeeeaaeeeeesssbaraaa e eseeeeas 26
=T (o L IO T P PPUORPRRRR 26
AITICIE J0. 2. i i i emmmeee ettt e et e e e e e ee et e e et b e eaeeeaaeeaeetet et — b aaaeeeeereeererrrrara—————— 27

TITRE 11— PUBLICITE — NOTIFICATION . .....uuittttieemtetreeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseeseeesssssareeesesseeaeeeeaeessesseessnnnnns 27
Y I =t e 27
Article 11.2

30/30



